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СЛУЖБЕНИ ЛИСТ
општине Кикинда
ГОДИНА 40   ДАНА 06.12.2005.  БРОЈ 17 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

120.


На основу члана 54. став 1. Закона о планирању и изградњи («Сл.гласник РС», бр. 47/2003) и члана 31. Статута Општине Кикинда («Сл.лист општине Кикинда» бр. 6/2002, 18/2004 и 22/2004), уз прибављено мишљење Комисије за планове, Скупштина општине Кикинда на седници одржаној дана  6.12. 2005. године, донела је

О Д Л У К У

О ДОНОШЕЊУ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА

 ДЕЛОВЕ БЛОКОВА 41 И 43 У КИКИНДИ

Члан 1.

Доноси се План детаљне регулације за делове блокова 41 и 43 у Кикинди, према Елаборату израђеном у Јавном предузећу «Дирекција за изградњу града» Кикинда, на основу Одлуке о изради Плана детаљне регулације за делове блокова 41 и 43 у Кикинди («Сл.лист  општине Кикинда», бр. 15/2005).
Члан 2.


Граница обухвата Плана почиње од тачке 1 која представља пресек осе Улице Стевана Синђелића и продужетка међне линије катастарских парцела 9538/13 и 9538/12, наставља се том међом до тромеђе кат.парцела број 9538/12, 9538/13 и 9538/8 (тачка 3), скреће ка југозападу до тачке 4 (тромеђа кат.парцела број 9538/12, 9538/8 и 9538/10), ломи се и иде североисточном границом кат.парцеле број 9538/10 до краја (тачка 5), одакле скреће  у правцу североистока тј. северозападном границом кат. парцеле број 9538/9 до тачке 6. Од тачке 6 иде североисточном границом кат.парцеле број 9538/9 (тачка 7) и продужава североисточном границом кат.парцеле број 9538/19 (тачка 8). Од тромеђе кат.парцела 9538/7, 9538/2 и 9538/19 (тачка 8) иде делом југоисточне границе кат.парцеле број 9538/19 до тромеђе кат.парцела број 9538/19, 9538/2 и  9538/20 (тачка 9), где се ломи и иде североисточном границом кат.парцеле број 9538/20 до краја, сече кат.парцелу број 21475 (тачка 10), ломи се и наставља северозападном границом  кат.парцеле број 9534 до тачке 11  (тромеђа кат.парцела број 21475, 9533 и 9534), опет се ломи и североисточном границом кат.парцеле број 9534, стиже до коридора жељезничке пруге (кат.парцела број 31976) – тачка 12. Од тачке 12 скреће југоисточном границом кат.парцеле број 9534 до краја (тачка 13), затим иде изломљеном југозападном границом кат.парцеле број 9534 до југоисточне границе кат.парцеле број 21475 (тачка 15), продужава делом ове границе од тачке 15 до краја, скреће у тачки 16 и продужава југозападном границом кат.парцеле број 21475 (тачка 17) и кат.парцеле број 9538/23 (тачка 18). Од тачке 18 скреће северозападном границом кат.парцеле број 9535 до краја (тачка 19), затим сече кат.парцелу број 9541 и долази до тачке 20 која представља тромеђу кат.парцела број 9541, 20703 и 9540/2, продужава западном границом кат.парцеле број 9540/2 до краја (тачка 21), затим југозападном 22 границом кат.парцеле бр. 9440/1 до њеног западног темена.( тачка 22)
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 Од тачке 22 скреће у правцу запада до тачке 23 која представља пресек оса улица Стевана Синђелића и Иве Лоле Рибара, продужава Улицом Стевана Синђелића по њеној оси до почетне тачке 1.


Укупна површина обухвата Плана је 19,51ха.

Простор обухваћен Планом намењен је потребама производног занатства, приватног предузетништва, делатностима комплементарним индустрији и индустрији.


Постојеће становање у Улици Стевана Синђелића се задржава.
Члан 3.


План детаљне регулације одређен је Елаборатом са основним деловима:

I Општа документација

II Текстуални део

1. Опште одредбе Плана

2. Правила уређења 

3. Правила грађења 

4. Примена Плана
III Графички прилози 

    01.  Локација подручја обухваћеног Планом 


    02. Катастарски План са границом обухвата Плана и стечене обавезе у                                                      

простору 1:1000
 

    03.  План поделе на јавно и остало грађевинско земљиште  1:1000


    04.  План намене површина са поделом на типичне зоне и целине 1:1000


    05.  План регулације и нивелације са саобраћајним решењем 1:1000


    06.  План енергетике  1:1000


    07.  План хидротехничких објеката  1:1000


    08.  Карактеристички профили 1:200


Саставни делови ове Одлуке су сви текстуални и графички прилози Елабората из претходног става овог члана.
Члан 4.

План детаљне регулације израдиће се у три примерка у аналогном и четири примерка у дигиталном облику и биће потписан и оверен на прописан начин.

Члан 5.


Простор обухваћен Планом детаљне регулације може се користити, парцелисати и изграђивати само на начин предвиђен Планом детаљне регулације.

Члан 6.


О спровођењу Плана детаљне регулације стараће се Одељење за стамбено-комуналне послове, урбанизам и привреду  општине Кикинда.


Одељење из претходног става, дужно је да донети План детаљне регулације да на увид на захтев заинтересованих лица.

Члан 7.


Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у  «Службеном листу општине Кикинда».

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ



ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА

К И К И Н Д А




         
       Ото Кишмартон,с.р.
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На основу члана 31. тачка 5. члана 94. став 1. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), и препоруке Сталне конференције градова и општина, Скупштина општине Кикинда на седници одржаној дана 6.12.2005.године, донела је

О Д Л У К У

О ЕТИЧКОМ КОДЕКСУ ПОНАШАЊА ФУНКЦИОНЕРА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ

ОПШТИНЕ КИКИНДА

I ПРЕДМЕТ И ОПШТА НАЧЕЛА

Члан 1.


У смислу овог Кодекса, функционер локалне самоуправе (у даљем тексту још и: функционер) је свако изабрано, постављено и именовано лице у органима општине, јавних предузећа и установа чији је оснивач општина Кикинда.

Члан 2.


Предмет овог кодекса је дефинисање етичких стандарда понашања на које се обавезују функционери локалне самоуправе у обављању функција и упознавање грађана са етичким стандардима понашања које они имају право да очекују од својих  локалних функционера.

Члан 3.


Функционер локалне самоуправе обавља своју функцију по закону.


Функционер у обављању функције поступа  искључиво у јавном интересу, а не у свом личном, приватном, групном или страначком интересу.

                                                                  Члан 4.


Изабрани функционер локалне самоуправе обавља своју дужност у оквиру права и у складу са мандатом који је добио од својих бирача и одговоран је свим грађанима локалне заједнице, укључујући и оне бираче који нису гласали за њега или за изборну листу са које је изабран.


Поштујући избор бирача, а нарочито ако је изабран са страначке листе кандидата, изабрани функционер локалне самоуправе треба да избегава да током свог мандата промени странку којој је припадао у време избора.

Члан 5.


Функционер локалне самоуправе обавља своју јавну функцију савесно, поштено и непристрасно, уз отвореност и одговорност за своје одлуке и поступке.


Функционер ће се ангажовати у унапређењу рада локалне самоуправе и у размени искуства које организују централне и локалне власти.


Током свог мандата, ни у обављању функције, ни у приватном животу, функционер локалне самоуправе неће се понашати на начин који би деградирао углед функције коју обавља.

Члан 6.


У обављању функције, функционер поштује права свих других функционера и службеника. Функционер ће се учтиво, са поштовањем и без дискриминације односити према грађанима, колегама, запосленима и медијима.


Функционер локалне самоуправе неће подстицати нити помагати друге функционере и службенике да приликом вршења својих дужности крше начела успоствљења овим кодексом.


Функционер ће јавно указивати на све случајеве незаконитог и неетичког понашања и кршења овог кодекса.

II СТАНДАРДИ У ОБАВЉАЊУ ФУНКЦИЈЕ

1. Општи принципи

Члан7.


Функционер локалне самоуправе неће вршити своје дужности, односно користити овлашћења свог положаја у циљу остваривања својих личних или групних интереса.


Функционер ће избегавати сваки облик понашања који би могао да доведе до давања предности приватним интересима над јавним, чак и ако такво понашање није формално забрањено.
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                                                                Члан 8.

Функционер локалне самоуправе ће се придржавати свих важећих прописа који предвиђају обавезу давања података о имовном стању.

Члан 9.


Функционер локалне самоуправе ће поштовати законска ограничења у погледу обављања више јавних функција истовремено.


Функционер ће избегавати обављање других јавних  функција, односно делатности које га ометају у обављању његових делатности.

2. Понашање пре ступања на функцију изабраних лица

Члан 10.


Изборна кампања кандидата за изборне функције локалне самоуправе има за циљ да грађанима пружи информације и објашњења о политичким програмима кандидата.


Кандидат неће тежити да прибави гласове бирача на било који други начин осим – убедљивом аргументацијом.


Посебно, кандидат неће покушавати да прибави гласове клеватањем и изношењем неистине о другим кандидатима, коришћењем насиља или претњи, залоупотребом функције коју обавља, нити пружањем или обећавањем противуслуга.

Члан 11.


Кандидат за функционера локалне самоуправе ће трошкове своје изборне кампање држати у разумним границама.


Кандидат за функционера локалне самоуправе ће давати тачке и потпуне информације о природи и висини трошкова своје изборне кампање.


Локални функционер ни у ком случају неће користити службена средства или имовину за потребе своје изборне кампање.

3. Понашање током обављања функције

Члан 12.


Функционер локалне самоуправе ће се изузети из рада органа и тела када ти органи и тела врше надзор над његовим радом.


Функционер неће бити запослен, нити ће учествовати у раду органа и тела над којима врши надзор по службеној дужности.

Члан 13.


Функциионер локалне самоуправе ће при одлучивању у највећој могућој мери уважавати ставове изражене у јавној расправи или на друге начине.


Функционер при одлучивању неће себи пружати било какву посредну или непосредну личну корист нити тежити остваривању личних или приватних интереса појединаца или група.

Члан 14.


Ако функционер локалне самоуправе има приватни интерес у ствари о којој расправља и одлучује орган или тело чији је он члан, дужан је да пре учешћа у расправи, а најкасније пре почетка одлучивања, саопшти постојање таквог приватног интереса.


Фумкционер ће се уздржати од било какве изјаве или гласања о питањима у вези са којима има приватни интерес.

Члан 15.


Функционер локалне самоуправе ће за сваку своју одлуку давати образложење када грађани од њега то траже, уз навођење свих чињеница и околности на којима је та одлука заснована, а посебно који прописи су примењени.


У недостатку правила и прописа, образложење одлуке ће обухватити елементе као што су указивање на њену уравнотеженост, правичност и сагласност са јавним интересом.
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Члан 16.


Функционер локалне самоуправе ће се у обављању функције уздржати од било каквог понашања које би, по важећим међународном или домаћем кривичном праву, могло да се окарактерише као активно или пасивно подмићивање.


Функционер ће се активно ангажовати у откривању и борби против свих облика корупције у локалној заједници.

Члан 17.


Функционер локалне самоуправе неће тражити, примити, односно дозволити другом лицу да у његово име или у његову корист прими, нити давати поклон, услугу, гостопримство или било какву другу врсту користи у вези са вршењем функције, осим пригодних и протоколарних поклона минималне вредности.

4. Надзор

Члан 18.


У управљању и коришћењу јавних средстава фунционер локалне самоуправе ће поступати са пажњом доброг домаћина.


Функционер ће се придржавати буџетске и финансијске дисциплине која обезбеђује исправно управљање јавним приходима, на начин регулисан важећим прописима.


Функционер неће предузимати ништа што би могло довести до тога да се буџетска средства користе посредно или непосредно у приватне сврхе.

Члан 19.


Функционер локалне самоуправе неће ометати примену било које на закону засноване мере надзора од стране органа унутрашње или спољне кокнтроле.


Функционер ће се уредно придржавати сваке привремене или коначне одлуке тих органа.

5. Односи са запосленима у локалној самоуправи

Члан 20.


Функционер локалне самоуправе ће својим понашањем представљати добар узор свим запосленима у органима и организацијама локалне самоуправе.

Члан 21.


При запошљавању, распоређивању и унапређивању запослених, функционер локалне самоуправе доноси одлуке засноване искључиво на њиховој стручности, и професионалној способности и у складу са циљевима, могућностима и потребама службе.

Члан 22.


Функционер локалне самоуправе ће се са поштовањем односити према запосленима у служби и неће утицати на њих да незаконито поступају, нити да службено предузму или да пропусте да предузму било шта чиме би се омогућила, њему  или другим појединцима или групама, посредна или непосредна приватна корист.

Члан 23.


Функционер локалне самоуправе ће настојати да обезбеди да се улога и задаци запослених у служби остварују у потпуности.


Функционер ће предузимати и подстицати мере и активности које доприносе унапређењу функционисања служби или одељења за чији рад је одговоран и за мотивацију запослених који тај рад обављају.


Функционер локалне самоуправе ће стварати услове за унапређење свог знања и стручности, као и знања и стручности запослених у служби.

6. Понашање при завршетку функције

Члан 24.


Функционер локалне самоуправе неће предузимати активности према организацијама и предузећима над којима врши надзор, са којима су успостављени уговорни односи или који су 
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основани за време његовог мандата, како би себи или другоме обезбедио личне и професионалне привилегије по престанку обављања функције.

III ОДНОСИ СА ЈАВНОШЋУ

Члан 25.


Функционер локалне самоуправе ће настојати да обезбеди јавност свог рада, као и функционисања служби и органа за чији рад је одговоран.


Функционер ће одговорити на сваки јавно изречени захтев који се односи на обављање његове функције, образложење његових поступака или функционисање служби и органа за чији рад сноси одговорност.

Члан 26.


Функционер локалне самоуправе ће тачно и правовремено одговарати на све захтеве медија за давање информација везаних за обављање своје функције, али неће пружити ни једну поверљиву службену информацију или информацију која се тиче приватног живота трећих лица.


Функционер ће подстицати све мере које имају за циљ унапређење медијског праћења његовог рада и функционисања служби и одељења за чији рад је одговоран.

Члан 27.


Функционер локалне самоуправе ће се упознати са овим кодексом и даће писану изјаву да је спреман да се руководи његовим одредбама.

Члан 28.


Функционер локалне самоујправе ће промовисати овај кодекс међу запосленима у служби, у јавности и медијима, а с циљем унапређења свести о принципима кодекса и значаја њиховог придржавања у функционисању локалне самоуправе.

Члан 29.


Скупштина општине може формирати тело чији би задатак био да прати примену овог Кодекса и пружа објашњења у вези  са његовом садржином и применом функционерима, грађанима и медијима.

Члан 30.


Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине Кикинда".

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ

К И К И Н Д А









ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА









        Ото Кишмартон,с.р.

122.


На основу члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12..2005. године, донела је
О Д Л У К У

О ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ВИСИНИ НАКНАДЕ ПУТНИХ ТРОШКОВА, НАКНАДАМА И ДРУГИМ ТРОШКОВИМА ОДБОРНИКА И ЧЛАНОВА РАДНИХ ТЕЛА СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ НАСТАЛИХ УСЛЕД ВРШЕЊА ДУЖНОСТИ У СКУПШТИНИ ОПШТИНЕ КИКИНДА
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Члан 1.


У Одлуци о висини накнаде путних трошкова, накнадама и другим трошковима одборника и чланова радних тела Скупштине општине насталих услед вршења дужности у Скупштини општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", 7/01 и 4/03 и 9/05) иза члана 8. додаје члан 8а.. који гласи: 




   "Члан 8а"


"Председнику општине, лицима које бира, именује и поставља председник општине и Скупштине општине  и радницима запосленим у Општинској управи општине Кикинда  не припада накнада за присуствовање седницама радних тела ако се оне одржавају за време радног времена.


Одредбе става 1. овог члана не односе се на одборнике и лица које у радна тела Скупштине именује Скупштина општина".

Члан 2.


Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања  у "Службеном листу општине Кикинда".

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А








       ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
123.


На основу члана 8. Одлуке о оснивању Центра за социјални рад за општину Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 2/92 и 4/98) и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 6.12. 2005. године, донела је
О Д Л У К У 

О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ СТАТУТА

ЦЕНТРА ЗА СОЦИЈАЛНИ РАД ЗА ОПШТИНУ КИКИНДА
Члан 1.


Даје се сагласност на измене и допуне Статута Центра за социјални рад  за општину Кикинда, усвојенe на седници Управног одбора Центра за социјални рад за општину Кикинда одржаној 26.09.2005.године.
Члан 2.

Ову Одлуку објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
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124.


На основу члана 94. став 1. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04) и члана 19. Одлуке о оснивању Јавне агенције за пољопривреду и малу привреду општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 9/05), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној дана 6.12.2005.године, донела је

Р Е Ш Е Њ Е 

О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА ТАРИФУ О ОДРЕЂИВАЊУ ВИСИНЕ ЦЕНА УСЛУГА ЈАВНЕ АГЕНЦИЈЕ ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ И МАЛУ ПРИВРЕДУ ОПШТИНЕ КИКИНДА

I

Даје се сагласност на Тарифу о одређивању висине цена услуга Јавне агенције за пољопривреду и малу привреду општине Кикинда, коју је донео Управни одбор Јавне агенције за пољопривреду и малу привреду општине Кикинда дана 25.11.2005.године.

II

Ову  Решење  објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
125.


На основу члана 40. став 6. Закона о локалној самоуправи ("Сл.гласник РС", бр. 9/02, 33/04 и 135/04), и члана 53. став 2. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је

Р Е Ш Е Њ Е 

О ДАВАЊУ САГЛАСНОСТИ НА РАЗРЕШЕЊЕ ЗАМЕНИКА ПРЕДСЕДНИКА ОПШТИНЕ КИКИНДА

I

Даје се сагласност на разрешење заменика председника општине, Крајиновић Благоје, грађ.техничара из Кикинде, кога је разрешио председник општине Кикинда дана  21.10.2005.године.







II

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда", а примењиваће се од 21.10.2005.године.
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
126.


На основу члана 63. став 1. алинеја 1. и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 6.12.2005. године, констатовала је да је Благоје Крајиновић поднео оставку на место заменика председника општине Кикинда, а сходно томе донола

Р Е Ш Е Њ Е

О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА ЧЛАНА ОПШТИНСКОГ ВЕЋА ОПШТИНЕ КИКИНДА

I

Крајиновић Благоји престаје мандат члана Општинског већа општине Кикинда подношењем оставке са 21.10.2005.године.







II

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда".

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
127.


На основу члана 14. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса ("Сл.гласник РС", бр. 25/00 и 25/02) и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12. 2005.године, донела је 

Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА  ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА "6.ОКТОБАР"  КИКИНДА

I

Милан Караћ, грађ. инжењер из Кикинде, разрешава се  дружности вршиоца дужности директора Јавног комуналног предузећа "6.октобар" Кикинда.
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II

За директора Јавног комуналног предузећа "6.октобар" Кикинда, именује се Милан Караћ, грађ.инжењер из Кикинде.







III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
128.


На основу члана 14. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса ("Сл.гласник РС", бр. 25/00 и 25/02) и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је 

Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА  ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА ПРОИЗВОДЊУ И СНАБДЕВАЊЕ ПАРОМ И ТОПЛОМ ВОДОМ "ТОПЛАНА" КИКИНДА

I

Мирослав Чичулић, дипл. маш. инжењер из Кикинде, разрешава се  дружности вршиоца дужности директора Јавног предузећа за производњу и снабдевање паром и топлом водом "Топлана" Кикинда.







II

За директора Јавног предузећа за производњу и снабдевање паром и топлом водом "Топлана" Кикинда, именује се Мирослав Чичулић, дипл. маш. инжењер из Кикинде.






III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
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129.


На основу члана 14. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса ("Сл.гласник РС", бр. 25/00 и 25/02) и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12. 2005.године, донела је 
Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА ЈАВНОГ СТАМБЕНОГ ПРЕДУЗЕЋА КИКИНДА

I

Милорад Мандић, дипл.грађ.инжењер, из Накова разрешава се дужности вршиоца дужности директора Јавног стамбеног предузећа Кикинда.







II

За директора Јавног стамбеног предузећа Кикинда, именује се Милорад Мандић, дипл.грађ.инжењер, из Накова.







III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон, с.р.
130.


На основу члана 14. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса ("Сл.гласник РС", бр. 25/00 и 25/02) и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је 

Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРА И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА  ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА "ИНФОРМАТИВНИ ЦЕНТАР" КИКИНДА

I

Илија Булајић, разрешава се дужности вршиоца дужности директора Јавног предузећа "Информативни центар" Кикинда.







II

За директора Јавног предузећа "Информативног центра" Кикинда, именује се Илија Булајић, професор историје из Кикинда.







III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
131.


На основу члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је

Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА САВЕТА ЗА БУЏЕТ И ФИНАНСИЈЕ СО КИКИНДА

I

Бранислава Јанков, разрешава се дужности члана Савета за буџет и финансије СО Кикинда.






II

Владимир Бореновић именује се за члана Савета за буџет и финансије СО Кикинда.

III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
132.


На основу члана 9. Одлуке о увођењу самодоприноса на територији града Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 1/05), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЕДНИКА И ЗАМЕНИКА ПРЕДСЕДНИКА  КОМИСИЈЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ САМОДОПРИНОСА НА ПОДРУЧЈУ ГРАДА КИКИНДА

I

Благоје Крајиновић разрешава се дужности председника, а Ото Кишмартон дужности заменика председника Комисије за спровођење самодоприноса на подручју града Кикинда.
------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Страна 197
Број 17


"Сл.лист општине Кикинда"

6.12.2005.год.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------






II

У Комисију за спровођење самодоприноса на подручју града Кикинда, иманују се:


1. Ото Кишмартон, за председника.


2. Благоје Крајиновић, за заменика председника.

III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
133.


На основу члана 53. Закона о основама система образовања и васпитања ("Сл.гласник РС", бр. 62/03, 64/03, 58/04 и 62/04), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА ШКОЛСКОГ ОДБОРА

ЕКОНОМСКО – ТРГОВИНСКЕ ШКОЛЕ

I


Драган Чолак, разрешава се дужности члана Школског одбора Економско – трговинске школе.
II


У Школски одбор Економско-трговинске школе именује се:


1. Гвозден Јеловац, представник Савета родитеља, за члана

III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
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134.

На основу члана 53. Закона о основама система образовања и васпитања ("Сл.гласник РС", бр. 62/03, 64/03, 58/04 и 62/04), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је

Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА ШКОЛСКОГ ОДБОРА ТЕХНИЧКЕ ШКОЛЕ
I

Мирослав Кресоја, разрешава се дужности члана Школског одбора Техничке школе.

II


У Школски одбор Техничке школе  Кикинда именује се:


1. Радомир Ђукановић, представник локалне самоуправе, за члана

III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
135.

На основу члана 53. Закона о основама система образовања и васпитања ("Сл.гласник РС", бр. 62/03, 64/03, 58/04 и 62/04), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 6.12. 2005.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА ШКОЛСКОГ ОДБОРА

ОСНОВНЕ ШКОЛЕ "ВУК КАРАЏИЋ" КИКИНДА
I


Ивана Китановић, разрешава се дужности члана Школског одбора ОШ "Вук Караџић" Кикинда. 

II


У Школски одбор ОШ "Вук Караџић" Кикинда именује се:


1. Нада Јаковљевић, представник наставничког већа, за члана
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III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
136.

На основу члана 12. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса ("Сл.гласник РС", бр. 25/00 и 25/02), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је
Р Е Ш Е Њ  Е

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ  ЧЛАНОВА УПРАВНОГ ОДБОРА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА ЈАВНИ ПРЕВОЗ ПУТНИКА "АУТОПРЕВОЗ"  КИКИНДА

I


Ненад Лињачки, Гарибалди Талески, Ђуро Тодоровић и Јован Луковић, разрешавају се дужности члана Управног одбора ЈП "Аутопревоз".
II


У Управни одбор ЈП "Аутопревоз" именују се:


1. Миодраг Раушки, за члана


2. Бошко Ђуран, ЈП "Аутопревоз", за члана


3. Милош Исаков, ЈП "Аутопревоз", за члана


4. Зоран Кузманов, ЈП "Аутопревоз", за члана

III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
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137.

На основу члана 15. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интереса ("Сл.гласник РС", бр. 25/00 и 25/02), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној  6.12.2005.године, донела је
Р Е Ш Е Њ  Е

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ  ЧЛАНА НАДЗОРНОГ ОДБОРА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА ЈАВНИ ПРЕВОЗ ПУТНИКА "АУТОПРЕВОЗ"  КИКИНДА

I


Душан Зец, разрешава се дужности члана Надзорног одбора ЈП "Аутопревоз".
II


У Надзорни одбор ЈП "Аутопревоз" именују се:


1. Милорад Мирић, за члана
III
Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
138.


На основу члана 7. Одлуке о оснивању Дома омладине ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/92 и 4/98) и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на сендици одржаној  6.12.2005. године, донела је

Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ  ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА ДОМА ОМЛАДИНЕ

I


Ненад Адамов, разрешава се дужности члана Управног одбора Дома омладине, на лични захтев.







II

У Управни одбор Дома омладине именује се: 


1. Љиљана Белошев, за члана







III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
139.


На основу члана 11. Одлуке о оснивању Центра за социјални рад за општину Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 2/92 и 4/98), и члана 94. Статута општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 6/02, 18/04 и 22/04), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 6.12. 2005.године, донела је 
Р Е Ш Е Њ Е 

О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА ЦЕНТРА ЗА СОЦИЈАЛНИ РАД ЗА ОПШТИНУ КИКИНДА

I

Мара Пилиповић разрешава се дужности члана Управног одбора Центра за социјални рад.







II

За члана Управног одбора Центра за социјални рад именује се:


- Маја Завишин – Центар за социјални рад, за члана







III

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда"

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА

БРОЈ: 04-06-16/2005

ДАНА: 6.12.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА








              Ото Кишмартон,с.р.
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ КИКИНДА

8.


На основу члана 46. Закона о планирању и изградњи («Сл.гласник РС», број 47/2003) и члана 1. Одлуке о одређивању органа који ће доносити одлуку о изради урбанистичког плана («Сл.лист општине Кикинда», број 3/2005), уз претходно Мишљење Комисије за планове Скупштине општине Кикинда, број: III-01-350-25/2005, од 15.11.2005. године, председник општине Кикинда дана  22.11. 2005. године, донео је
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О Д Л У К У

О ИЗРАДИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 

«МЕТАНОЛСКО – СИРЋЕТНИ КОМПЛЕКС» 

К И К И Н Д А

Члан 1.


Приступа се изради Плана детаљне регулације «Метанолско – сирћетни комплекс» Кикинда (у даљем тексту: План).

Члан 2.

Граница обухвата Плана описана је првом тачком 1. на осовини општинског пута МЗ Кикинда – Ново Милошево која се налази у продужетку међне линије катастарских парцела 21378 и 21379, наставља се том међом према југоистоку, сече канал катастарске парцеле бр. 21685/2 и наставља у истом правцу међном линијом катастарске парцеле 21385/2 и 21385/1 до канала 21689 и иде до тачке 2. пољског пута 21686/2 где се граница ломи за 90о према југозападу, горњом ивицом парцеле пољског пута 21686/2 до продужетка међне линије катастарских парцела 21456/1 и 26457/1 тачка 3. Граница даље наставља том међом према југоистоку до границе индустријског пружног колосека тачка 4, а од те тачке прати границу до краја (скретница) према истоку тачка 5. Од крајње тачке индустријског колосека, на истоку граница наставља управно према југоистоку до осовине пруге Кикинда – Београд тачка 6. Том осовином граница иде према западу до продужетка међне линије катастарске парцеле број 21452 и 21453/1 тачка 7, а онда се ломи према северозападу границом истих парцела до прве границе канала катастарске парцеле 21689 и пољског пута 21686/3 тачка 8, па се ломи према југозападу границом пољског пута катастарске парцеле број 21687/2 тачка 9. Од тачке 9 граница наставља ка северозападу границом пољског пута 21687/2 и канала катастарска парцела бр. 21689 до тромеђе канала катастарска парцела бр. 21689, пута катастарске парцеле бр. 21687/2 и пута катастарске парцеле бр. 19197 тачка 10. На тачки 10 граница се ломи према југозападу и иде границом канала катастарске парцеле бр. 19434 и пута катастарске парцеле 19197 до продужетка границе и 16044/3 и 16044/21 тачка 11, па наставља том међном линијом према северозападу до тромеђе тих парцела и пута Кикинда – Ново Милошево тачка 12. Од те тромеђе граница наставља према југозападу, границом пута Кикинда – Ново Милошево до продужетка северозападне границе катастарске парцеле 21372/1 тачка 13. Од те тачке граница сече пут наведене међне линије и даље том међном линијом до краја парцеле, тачка 14. Од те међне тачке граница се протеже у истом правцу тако што сече парцелу 21469/1 тј. канал ДТД до његове десне обале тачка 15. Од тог пресека граница наставља границом десне обале канала ДТД према североистоку до пресека са продуженом североисточном међном линијом катастарске парцеле број 21372/2, тачка 16. Од тог пресека граница се наставља према југоистоку у правцу наведене границе  парцеле 21372/2 сече канал ДТД, наставља границом исте парцеле до пресека са осовином пута Кикинда – Ново Милошево, тачка 17. Од пресека са осовином пута, граница наставља самом осовином тог пута према североистоку до почетне тачке у опису границе.


Укупна површина обухваћеног комплекса је 58,96 ха.

Члан 3.

Рок за израду Плана је 60 дана од дана ступања на снагу ове Одлуке.

Члан 4.

План ће израдити Јавно предузеће «Дирекција за изградњу и уређење града Зрењанина» Зрењанин, на основу уговора закљученим са Акционарским друштвом «Метанолско-сирћетни комплекс» Кикинда.

Члан 5.

Средства за израду Плана и средства потребна за стављање Плана на јавни увид обезбедиће Акционарско друштво «Метанолско – сирћетни комплекс» Кикинда.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Члан 6.


О изради Плана стараће се Одељење за стамбено – комуналне послове, урбанизам и привреду општине Кикинда.

Члан 7.

Саставни део ове Одлуке су: 

- Програм за израду Плана, који је припремило Јавно предузеће «Дирекција за изградњу и уређење града Зрењанина» Зрењанин; и

- Решење да се не израђује стратешка процена утицаја Плана на животну средину, Одељења за стамбено – комуналне послове, урбанизам и привреду општине Кикинда, број: III-01-501-32/2005 од 17.11.2005. године.

Члан 8.


Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у «Сл. листу општине Кикинда».

РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

ОПШТИНА КИКИНДА

БРОЈ:V-350-28/2005

ДАНА: 22.11.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


  ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ








    др Бранислав Блажић, с.р.

ОПШТИНСКА УПРАВА ОПШТИНЕ КИКИНДА

ОДЕЉЕЊЕ ЗА СТАМБЕНО-КОМУНАЛНЕ ПОСЛОВЕ,

УРБАНИЗАМ И ПРИВРЕДУ

2.


На основу члана 9. став 3. Закона о стратешкој процени утицаја на животну средину ("Сл.гласник РС", бр. 135/04), по прибављеном Мишљењу Покрајинског секретаријата за заштиту животне средине и одрживи развој Нови Сад, број 119-501-01112/2005-4 од 08.11.2005.године, Одељење за стамбено-комуналне послове,урбанизам и привреду општине Кикинда, донело је дана 17.11.2005.године, следеће

Р Е Ш Е Њ  Е

I

1. За Програм и План детаљене регулације "Метанолско-сирћетни комплекс" Кикинда неће се израђивати стратешка процена утицаја на животну средину.


2. За пројекте који се планирају и изводе у простору обухваћеном Програмом и Планом, укључујући промене технологије, реконструкције, проширење капацитета, престанак рада и уклањање пројекта, који могу имати значајан утицај на животну средину, АД "МСК" Кикинда има обавезу да спроведе поступак процене утицаја пројекта на животну средину.







II

Ово Решење објавити у "Службеном листу општине Кикинда".
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА

АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА

ОПШТИНА  КИКИНДА -  ОПШТИНСКА УПРАВА

ОДЕЉЕЊЕ ЗА СТАМБЕНО-КОМУНАЛНЕ  ПОСЛОВЕ,

УРБАНИЗАМ И ПРИВРЕДУ

БРОЈ: III-01-501-32/2005

ДАНА: 17.11.2005.ГОДИНЕ .

К И К И Н Д А


     


    
   НАЧЕЛНИК









 Иван Старчев, с.р.

ЈАВНА АГЕНЦИЈА ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ И МАЛУ

ПРИВРЕДУ ОПШТИНЕ КИКИНДА

1.


На основу одредбе члана 23. Одлуке о оснивању Јавне агенције за пољопривреду и малу привреду Општине Кикинда ("Сл.лист општине Кикинда", бр. 9/2005) Управни одбор Јавне агенције на седници одржаној дана 25.11.2005.године, донео је

Т А Р И Ф У

О ОДРЕЂИВАЊУ ВИСИНЕ ЦЕНА УСЛУГА ЈАВНЕ АГЕНЦИЈЕ ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ И МАЛУ ПРИВРЕДУ ОПШТИНЕ КИКИНДА

I ОПШТИНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.


Овом Тарифом одређују се цена услуга Јавне агенције за пољопривреду и малу привреду општине Кикинда (у даљем тексту: Јавна агенција).


Цене услуга из става 1. овог члана одређују се: бројем поена за поједине послове, процентуално од вредности предмета посла и паушално у одређеним случајевима.

Члан 2.


Јавна агенција корисницима наплаћује услуге утврђене овом Тарифом.

Члан 3.


Јавна агенција може за случај сталног пружања услуга одређеном кориснику услуга, односно за случај уговорене дуже (сталне) пословне сарадње, са корисником услуга уговорити износ паушалне месечне накнаде за коришћење услуга Јавне агенције.

Члан 4.


Јавна агенција може, у посебним, оправданим случајевима када за то постоји интерес, са одређеним категоријама корисника услуга или одређеним корисником услуга, угоорити накнаду за свој рад и у нижем износу од овом Тарифом прописаног, али не мање од 50% а у сложенијим, обимнијим и стгручнијим пословима и у вишем износу, али не преко троструког износа.

Члан 5.


Одлуке из члана 3. и 4. ове Тарифе доноси Управни одбор Јавне агенције на предлог директора.

Члан 6.


За рад ван места седишта Јавне агенције, поред цена прописаних овом Тарифом, Јавној агенцији припада и накнада за трошкове превоза у висини од 30% од цене горива по пређеном километру.

Члан 7.


Јавна агенција корисницима наплаћује услуге утврђене овом Тарифом по правилу након извршене услуге.


Јавна агенција има право на авансну наплату потребних и нужних трошкова материјала и услуга.
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Члан 8.


Цене за услуге Јавне агенције утврђује се према важећој Тарифи.

Члан 9.


Вредност поена износи 15,00 динара.


Вредност поена утврђује Управни одбор уз сагласност Оснивача.

II НАКНАДА ЗА РАД ЈАВНЕ АГЕНЦИЈЕ

Члан 10.


Цене услуга из члана 1. ове Тарифе одређује се по Тарифним бројевима и то:


- Обрада документације за обезбеђење кредита.

Тарифни број 1.


За обраду документације за посредовање при обезбеђивању кредита


* За физичко лице .....................................
7 поена


* За правно лице .......................................
30 поена


- Посредовање при закључењу уговора

Тарифни број 2.


* За посредовање у закључењу уговора између 

произвођача – као физичког лица из Општине Кикинда 

и правног лице, плаћа физчко лице ..................................
7 поена


* За посредовање у закључењу уговора између


произвођача као физчког лице ван Општине Кикинда


и правног лице, плаћа физчко лице .................................
10 поена


- Књиговодствене услуге

Тарифни број 3.


*Књиговодствене услуге за физчка лица,


пољопривредна газдинства и удружења грађана


- месечно ..........................................................................
70 поена


*Књиговодствене услуге за предузетнике и  задруге


у зависности од броја књиговодствених промена,


обима посла и промета на рачуну – месечно ................
од 300 до 500 поена


Накнаде за књиговодствене услуге мали и средњим предузећима, утврђују се уговором уз примену одредаба члана 4. и 5. ове Тарифе.


- Организација едукације

Тарифни број 4.


За организацију едукације произвођача на захтев трећег лица – по учеснику ................ 70 поена.


Агенција има право на накнаду трошкова на име обезбеђења сале, трошкова ангажовања предавача и осталих трошкова.


- Промоције и маркетинг

Тарифни број 5.


За обављање послова промоције и маркетинга по захтеву трећег лица сходно се примењују одредбе члана 3., 4. и 5. ове Тарифе. У Тарифу нису укључени трошкови материјала и услуга трећих лица.


- Правне, економске и административне услуге.
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Тарифни број 6.


За састављање уговора и других писмена (анализа, студија, бизнис планова и др.) у процењивим предметима, цена за рад Јавне агенције утврђује се према вредности уговора односно другог писмена, и то:


Вредност од – до

- до 2.500 поена ..................................................
80 поена

- од 2.500 поена до 7.500 поена ........................
120 поена

- од 7.500 поена до 15.000 поена ......................
160 поена

- од 15.000 поена до 25.000 поена ....................
240 поена

- од 25.000 поена до 50.000 поена ....................
300 поена

- од 50.000 поена до 100.000 поена ..................
440 поена

- од 100.000 поена до 200.000 поена ................
600 поена

- од 200.000 поена до 400.000 поена ................
800 поена

- од 400.000 поена до 800.000 поена ................
900 поена

- од 800.000 поена па навише ...........................
1.000 поена


Ако је више кумулативних права односно обавеза обухваћено једним уговором или писменом, Јавној агенцији припада пун износ цене за основну услугу, који се увећава за 50% од износа цене за друго и свако даље право односно обавезу.

Тарифни број 7.


За састављање уговора и других писмена (анализа, студија, бизнис планова и др.) у 

непроцењивим предметима     .......................... 160 поена.


Ако је више кумулативних права,односно обавеза обухваћено једним уговором или писменом, Јавној агенцији припада пун износ цене из става 1. ове тарифе, који се увећава за 50% од износа цене за друго и свако даље право, односно обавезу.

Тарифни број 8.


Уколико Јавна агенција врши више услуга – радњи за које су утврђене цене из различитих тарифних ставова, припада јој пун износ цене из тарифног става за основну радњу и 50% износа цене из тарифног става за сваку следећу радњу.


- Тарифа за више корисника.

Тарифни број 9.


Кад Јавна агенција пружа услугу, којом су обухваћена два или више корисника, за састављање свих уговора и писмена и за пружање других услуга, изинос цене утврђује се тако што се цена иза тарифног става увећава за по 50% за другог и сваког наредног корисника, а највише до стоструког износа цене.


- Тарифа за посредовање, са правним и осталим услугама.

Тарифни број 10.


За посредовање са закључењем и састављањем свих исправа у име и за рачун купца, организатора производње, кредитора и сл. Јавна агенција може применити Тарифни број 2. или цену обрачунати у процентуалном износу од тржишне вредности имовине која је предмет правног посла, а највише до 1,5%.


Код правних послова где је предмет повремено давање (закупнине и др.)тржишна вредност предмета правног посла је 15% од збира повремених давања у периоду од једне до пет година.


За посредовање са закључењем и састављањем исправа где је предмет непроцењив, Јавној агенцији припада цена у висини од 240 поена.


-Паушални износ за споредне радње.

Тарифни број 11.


Јавна агенција има право на наплату паушалног износа од 25% од укупно предвиђеног износа цене за споредне радње, осим за радњу из Тарифног броја 10. став 1. и став 2. које су оређене у процентуалном износу.


- Остале одредбе.
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Тарифни број 12.


За све остале радње и услуге које нису предвиђене овом тарифом, нити се за исте аналогном применом ове тарифе може одредити цена, Јавној агенцији припада цена, у процењивим предметима сходно ставу 1. Тарифног броја 10. ове тарифе, а у непроцењивим предметима цена се утврђује на основу Опште одредбе, члан 4. и члан 5.


- Посредовање за закључење уговора.

Тарифни број 13.


За посредовање за закључење уговора Агенцији припада накнада у проценту од вредности уговореног посла.

- до 1.700 поена .........................................
1%

- од 1.700 до 3.400 поена ..........................
0,9%

- од 3.400 до 7.000 поена .........................
0,8%

-од 7.000 до 33.500 поена ........................
0,7%

- од 33.500 до 70.000 поена .....................
0,6%

- од 70.000 до 335.000 поена ...................
0,5%

- од 335.000 до 700.000 поена .................
0,3%

- преко 700.000 поена ..............................
0,1%

III ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 11.


Ова Тарифа, по добијању сагласности Оснивача објављује се у "Службеном листу општине Кикинда" и ступа на снагу осмог дана од дана објављивања.








ПРЕДСЕДНИК УПРАВНОГ ОДБОРА








         Драгољуб Станковић, с.р.
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136. РЕШЕЊЕ О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА УПРАВНОГ

        ОДБОРА ЈАВОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА ЈАВНИ ПРЕВОЗ ПУТНИКА

        "АУТОПРЕВОЗ" КИКИНДА
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137. РЕШЕЊЕ О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА НАДЗОРНОГ

        ОДБОРА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА ЈАВНИ ПРЕВОЗ ПУТНИКА

        "АУТОПРЕВОЗ" КИКИНДА
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138. РЕШЕЊЕ О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА

        ДОМА ОМЛАДИНЕ
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139. РЕШЕЊЕ О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА

        ЦЕНТРА ЗА СОЦИЈАЛНИ РАД ЗА ОПШТИНУ КИКИНДА
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ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ КИКИНДА

8. ОДЛУКА О ИЗРАДИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ "МЕТАНОЛСКО-

    СИРЋЕТНИ КОМПЛЕКС" КИКИНДА
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ОПШТИНСКА УПРАВА ОПШТИНЕ КИКИНДА

Одељење за стамбено-комуналне послове, урбанизам и привреду

2. РЕШЕЊЕ ЗА ПРОГРАМ И ПЛАН РЕГУЛАЦИЈЕ "МЕТАНОЛСКО-

    СИРЋЕТНИ КОМПЛЕКС" КИКИНДА
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ЈАВНА АГЕНЦИЈА ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ И МАЛУ

ПРИВРЕДУ ОПШТИНЕ КИКИНДА

1. ТАРИФА О ОДРЕЂИВАЊУ ВИСИНЕ ЦЕНА УСЛУГА ЈАВНЕ АГЕНЦИЈЕ

    ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ ОПШТИНЕ КИКИНДА
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